PAGE  
2

СВОДКА ОТЗЫВОВ
на первую редакцию проекта межгосударственного стандарта

ГОСТ «Автомобильные транспортные средства. Тормозные свойства. Термины и определения»
	Структурный
элемент стандарта
	Сокращенное
наименование
национального органа
	Предложение, замечание
	Заключение разработчика

	
	Кыргызстандарт
	Без замечаний и предложений.  
	

	Титульный лист
	Госстандарт
Республики Беларусь
	Заменить слова «МЕЖГОСУДАРСТВЕННЫЙ СОВЕТ» и «INTERSTATE COUNCIL» на «ЕВРАЗИЙСКИЙ СОВЕТ» и «EURO-AZIAN COUNCIL» соответственно (см. ГОСТ 1.5-2001, п.п. 3.2.1-3.2.3; приложение А)
	Принято.

	Раздел 1
	
	Исключить слова: «обязательны для применения в документации всех видов и литературе», т. к. в общем случае стандарты являются добровольными для применения и неприменение стандартов не может рассматриваться как не соблюдение требований регламента (см. приложение № 9 к Договору о Евразийском экономическом союзе)
	Принято.

	Раздел 2
	
	п. 2.1.8, рисунок 1:

 - ввиду отсутствия тематического его наименования для обозначения двух координатных осей на графике (диаграмме) в соответствии с ГОСТ 1.5-2001 (п. 4.6) дополнить поясняющими данными (например, см. определение термина «тормозная диаграмма» в приложении 2 ГОСТ 22895-77);

 - уточнить, не обозначено время нарастания замедления «τн», указать «τн» с учетом применения ОСТ 37.001.412-85 (п. 2.1.14)
	Принято.

	п.п. 2.1.13-2.1.17
	
	п.п. 2.1.13-2.1.17 заменить «ῖ» на «τ»
	Принято.

	п. 2.1.28
	
	п. 2.1.28 изложить с учетом применения Правил ООН №13 (п. 2.3), так как тормозная система предназначена для замедления или остановки движущегося транспортного средства или удержания в неподвижном состоянии транспортного средства и имеет в составе орган управления привод и тормозной механизм
	Отклонено. 

Термин заменен на определение данное в ТР/ТС

	п. 2.2.7
	Госстандарт

Республики Беларусь
	п. 2.2.7 изложить в соответствии с требованиями ГОСТ 1.5-2001 (п. 3.9.5)
	Принято.

	п. 2.2.9
	
	п. 2.2.9 заменить слово «анергии» словом «энергии»
	Принято.

	п. 2.3
	
	п. 2.3 дополнить терминами «смешанный тормозной привод», комбинированный тормозной привод прицепа»
	Принято.

	п. 2.3.6
	
	п. 2.3.6 уточнить полный термин и его определение
	Принято.

	п.п. 2.4.1, 2.4.3
	
	п.п. 2.4.1, 2.4.3 уточнить, определения терминов «фрикционный тормозной механизм» и «барабанный тормозной механизм» идентичны. Считаем целесообразным определение термина «фрикционный тормозной механизм» изложить с учетом применения ОСТ 37.001.412-85
	Принято.

	п. 2.4.8
	
	п. 2.4.8 изложить в редакции:

«тормозной момент: Момент тормозного механизма, действующий на его вращающийся элемент относительно оси его вращения, представляет собой произведение сил трения (сил сопротивления), возникающих в тормозном механизме от действия приводных сил, и расстояния между точками приложения этих сил и осью вращения»
	Отклонено. Из определения не ясно, какое произведение сил трения имеется ввиду.

	По всему тексту стандарта
	Госстандарт

Республики Беларусь
	Уточнить, в тексте (см. п.2.2.6) используется датированная ссылка с годом, указанным в его обозначении с ошибкой «ГОСТ 27.002-83», ‑ уточнить корректность ссылки (см. ГОСТ 27.002-89); определения терминов «2.1.7 аварийное торможение», «2.2.2 рабочая тормозная система» и др. не согласуются с определениями аналогичных терминов, установленных в техническом регламенте Таможенного союза «О безопасности колесных транспортных средств» (ТР ТС 018/2011, пункт 6 раздела «II. Определения»).

Дополнить терминами: «привод» и его функциональные части («привод управления», «энергетический привод»), с учетом применения Правила ЕЭК ООН №13 (п. 2.5).

Считаем целесообразным дополнить соответствующие разделы терминами с учетом использования в современных тормозных системах системы электрического рекуперативного торможения: «электрическое рекуперативное торможение», «управление электрическим рекуперативным торможением», «система электрического рекуперативного торможения категории А», «система электрического рекуперативного торможения категории В», «состояние электрического заряда», «тяговая батарея»
	Принято.
Отклонено. Данные термины имеются в Правилах 13.
Отклонено. Данные термины имеются в Правилах 13.
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